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Trusscore Wall&CeilingBoard

Trusscore Wall&CeilingBoard esta diseñados con una fórmula de polímero de alta resistencia y están diseñados para 
ser la alternativa perfecta a los sistemas tradicionales de paneles de yeso o paneles reforzados con fibra de vidrio 
(FRP). El sistema de enclavamiento machihembrado Trusscore hace que la instalación sea rápida y sencilla, y el diseño 
exclusivo de la estructura proporciona una resistencia y durabilidad líderes en la industria.

Cuando necesita un acabado suave que sea fácil de limpiar, requiera poco mantenimiento y sea resistente al abuso,
Trusscore Wall&CeilingBoard es la solución para su proyecto.
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Garantía
Para obtener más información sobre la garantía del producto, visite trusscore.com/warranty

Recomendaciones generales

Rango de temperatura y aclimatación

Trusscore Wall&CeilingBoard está diseñado para instalarse a una temperatura entre 10 y 20 °C (50 y 68 °F). Para 
instalaciones fuera de ese rango de temperatura, consulte con nuestro Guía de instalación para clima frío.

Independientemente de la temperatura, Trusscore Wall&CeilingBoard debe permanecer en el lugar 
donde se instalará durante un mínimo de 24 horas antes de la instalación para minimizar la expansión 
o contracción después de instalar el producto. Recomendamos aflojar o retirar cualquier material de 
embalaje que pueda obstaculizar el producto mientras se aclimata. [Mira cómo]

Paneles de corte

Como método simple para eliminar grietas o astillas en Trusscore 
Wall&CeilingBoard, utilice una hoja de sierra diseñada para cortar 
productos de vinilo. Como alternativa, se recomienda instalar hojas 
de sierra estándar en la dirección inversa. [Mira cómo] Para obtener 
mejores resultados, se deben evitar las hojas de dientes gruesos. Como 
opción adicional, se pueden utilizar hojas para hormigón o mampostería. 
Para todas las hojas, aplique una presión uniforme y suave sobre el 
producto al completar el corte. [Mira cómo]

A continuación se muestran algunos ejemplos de cuchillas ampliamente disponibles que recomendamos.
(Tabla en la página siguiente)

Taladro/atornillador 

Sierra de brazo radial o
sierra eléctrica de mano

Tijeras de hojalatero

Cinta métrica

Nivel

Espátula

Cuchillo multiusos

Escalera y/o
Andamio

Gafas de seguridad

Mascarilla

Herramientas necesarias

Precaución :El uso de una cuchilla instalada en dirección inversa 
sobre cualquier material que no sea Trusscore podría ser peligroso.

Fig. 1

http://trusscore.com/warranty
https://www.trusscore.com/guides/cold-weather.html?hl=es
https://trusscore.com/videos/?videoid=1292
https://trusscore.com/videos/?videoid=1119
https://trusscore.com/videos/?videoid=1121
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En climas fríos, mueva la sierra lentamente a través del material para evitar que se astille o agriete (Fig. 1). Realizar un corte 
de prueba le permitirá confirmar el rendimiento de su herramienta de corte sin afectar su proyecto. 

Para su seguridad, se deben usar gafas de seguridad y una máscara facial mientras se utiliza una sierra eléctrica.

Todos los recortes que crees son reciclables.

Recortes 

Si se requieren agujeros para cosas como cajas eléctricas, luces, grifos, etc., se recomienda utilizar una sierra de calar, una 
sierra oscilante o una sierra de corona para cortar la forma: Recorte cuadrado: [Mira cómo] Recorte redondo: [Mira cómo]. 
A continuación le presentamos algunas opciones ampliamente

disponibles que recomendamos.

Fig. 2

Los recortes cuadrados deben realizarse siguiendo los pasos a continuación.

1. Mida la ubicación de la abertura en la pared. 

2. Marque el perímetro de la abertura en el panel.

3. Perfore un orificio de 1/2" en la esquina de la abertura requerida (Fig. 2). 

Inserte la cuchilla en el orificio y proceda a cortar siguiendo las líneas 
marcadas.

Si realiza este corte después de haber instalado el panel, asegúrese de 
que el espacio detrás del área a cortar esté libre de obstrucciones, cables 
eléctricos, tuberías o cualquier otro objeto.

Descripción Número de producto

Hoja de sierra de calar fina Bosch Basic for Metal con 17-24 dientes por pulgada T118A 

Hoja de sierra caladora de uso general bimetálica Diablo con 5/10 TPI DJT345XF

Hoja de sierra caladora Dewalt HCS Clean Cut (madera) con 10 dientes por pulgada DW3760H

Hoja de sierra perforadora con eje para topadora de 3" de diámetro de Milwaukee 49-56-9670 

Hoja de sierra oscilante de ajuste universal de Milwaukee 48-90-1231 

Paneles de larga duración

Al instalar Trusscore Wall&CeilingBoard en aplicaciones que requieren una tirada larga y continua de paneles, 
serecomienda instalar una junta de expansión para adaptarse a la expansión y contracción del panel.

Por favor consulte nuestra Guía Técnica Instalación de juntas de expansión para paneles de gran logitud Para más detalles.

Descripción Número de producto

Hoja de sierra circular con cable para revestimiento de vinilo 120T - IRWIN Marathon de 7 1/4" 11830

Hoja de sierra de precisión 80T - Dewalt de 12" DW3232PT

Hoja de sierra de acabado fino 80T - AvantiPro de 12" P128080PP

Hoja de sierra para construcción 90T - Dewalt de 6 1/2" DW9153
Hoja de sierra con punta de carburo 40T - Makita de 7 1/2" A-90629
Hoja de sierra de corte transversal fino con punta de carburo 44T - Makita de 6 1/2" A-98360

Hoja de sierra con punta de carburo y acabado ultrafino 60T - Diablo de 7 1/4" D0760

https://trusscore.com/videos/?videoid=1125
https://trusscore.com/videos/?videoid=1122
https://trusscore.com/guides/expansion-joints.html?hl=es
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Paneles desgarrados

Un corte al hilo es una técnica (común en carpintería) que corta un material en línea recta, paralela a la longitud de la tabla 
o panel. Cortar paneles Trusscore Wall&CeilingBoard con esta técnica es necesario ocasionalmente, según el diseño y la 
configuración del proyecto. [Mira cómo]

Para garantizar un espaciado uniforme de los paneles en su proyecto, planifique la disposición de los paneles 
Wall&CeilingBoard antes de la instalación. Si el espacio de la pared requiere realizar un corte al hilo en uno o más paneles, 
asegúrese de que los paneles cortados mantengan un ancho mínimo de 8". Si es necesario, corte tanto el primer panel 
como el último panel de la instalación de la pared o el techo para lograrlo.

• Si está cortando el primer panel, corte el lado de la lengüeta.

• Si está cortando el último panel, corte el lado de la ranura (brida del tornillo)

Al medir la cobertura necesaria, mida solo el perfil del panel (cara expuesta), no la brida de clavado. Consulte la 
Presupuesto sección de este documento para obtener más información sobre las dimensiones de la cara expuesta de 
Trusscore Wall&CeilingBoard.

Recuerde: debe dejar 1/4" de espacio al final de la pared para expansión/contracción.

Al instalar el último panel de la pared, una espátula puede ser útil para doblar la moldura en J hacia atrás para crear 
suficiente espacio para colocar el panel en la moldura.

Fig. 3

Fijación

Trusscore Wall&CeilingBoard están diseñados para instalarse con tornillos. 
Utilice tornillos de calibre n.° 8 o n.° 10 resistentes a la corrosión con una 
cabeza plana y de perfil bajo (es decir, tornillos de cabeza ranurada, de 
cabeza plana, de cabeza redonda o de arandela, para gabinetes y otros 
tornillos de perfil bajo) y un diámetro de cabeza mínimo de 3/8". (Fig. 3).

Tornillos recomendados

• Madera – Tornillos de cabeza redonda o de arandela, de cabeza 
alomada, de cabeza plana, para gabinete u otros tornillos de perfil 
bajo de n.° 8 o n.° 10 x 1-1/4". Por ejemplo, un tornillo para tableros 
de partículas de acero con cabeza de arandela redonda de n.° 8 x 
1-1/4" es una excelente opción

• Concreto – Tornillo de cabeza plana de 3/16" x 1-1/4" (Tapcon)

• Tachuelas metálicas – Utilice tornillos autorroscantes en lugar de tornillos para madera.

Si se aplica sobre paneles de yeso, los tornillos deben tener una longitud de entre 1-3/4" y 2". Si se utilizan listones 
o flejes paraenrasar, los tornillos deben tener una longitud de 2-1/2".

Para ambientes altamente corrosivos o húmedos, recomendamos el uso de tornillos de acero inoxidable.

No seguir las instrucciones de fijación puede dañar el panel y/o anular la garantía.

Madera Concreto

Consejos de fijación

• No apriete demasiado los tornillos

• Deje un mínimo de 1/16" (aproximadamente el grosor de una moneda de diez centavos) entre la parte posterior de 

la cabeza del tornillo y la brida del tornillo (Fig. 4 en la página siguiente)

https://trusscore.com/videos/?videoid=1075


6 7

Espacio mínimo de 
1/16" permitiendo la 
expansión

Vista superior

Anclajes para paneles de yeso

Puede haber casos en los que los tornillos no penetren en el soporte sólido y no sea posible agregar listones de enrasar o 
flejes, como cuando se instala sobre paneles de yeso. En este caso, se pueden utilizar anclajes para paneles de yeso.

El anclaje para paneles de yeso recomendado es n.° 6 Wall Arrow™ de Attaches Reliable Fasteners (número de pieza 059-
999-KB).

Se recomienda utilizar tornillos siempre que sea posible en los paneles o molduras siguiendo las pautas de fijación. Los 
anclajes para paneles de yeso solo se debenutilizar cuando no hay un respaldo sólido en la ubicación del tornillo (es decir, 
uno o dos anclajes para paneles de yeso por panel).

El anclaje para paneles de yeso reemplazará los tornillos que se utilizan y actuará como sujetador para esa ubicación. 
Con un martillo, golpee el anclaje para paneles de yeso a través de la brida del tornillo, asegurándose de dejar un espacio 
mínimo de 1/16" entre la cabeza del anclaje para paneles de yeso y la brida del tornillo. Luego, utilizando los tornillos 
incluidos con los anclajes para paneles de yeso, inserte un tornillo en el anclaje para paneles de yeso y ajústelo hasta que 
quede al ras con la cabeza del anclaje para paneles de yeso.

Espaciado entre paneles

Es esencial dejar un espacio libre mínimo de 1/4" en los extremos de todos los paneles y molduras para permitir la 
expansión y contracción. Para longitudes más largas (>20’ de largo), deje un espacio libre de 3/8".

Para paneles verticales o molduras que se asientan al ras sobre la moldura J inferior o la moldura base, se debe dejar un 
espacio libre mínimo de 1/2" en la parte superior del panel (ya que toda la expansión se producirá en la parte superior del 
panel).

Entornos con alta humedad

Si va a instalar Trusscore Wall&CeilingBoard en un entorno con mucha humedad, como un lavadero de autos, por ejemplo, 
debe seguir las siguientes pautas:

• Instale los paneles en orientación vertical para permitir el mejor drenaje posible

Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6

• Fije siempre en el centro de las ranuras de la brida del tornillo; fijar en el extremo de las ranuras puede provocar 

que los paneles se doblen o deformen (Fig. 5 en la página siguiente)

• Los tornillos deben instalarse rectos y nivelados para permitir el movimiento (Fig. 6)

• Todos los paneles deben poder deslizarse libremente después de la fijación para permitir la expansión y la 

contracción

• Los tornillos deben penetrar un mínimo de 1" en el soporte sólido

• Al instalar verticalmente, se requiere un tornillo por cada 2' de panel o moldura Trusscore.

• Cuando se instala horizontalmente, se requiere un tornillo en cada ubicación de los montantes (generalmente 

cada 16" o 24").
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• Aplique una pequeña gota de silicona, aproximadamente del grosor de una tira de hilo, a lo largo de la lengüeta 
del panel e inserte la lengüeta en la ranura del panel anterior. Presione los paneles firmemente para asegurar una 
conexión adecuada y limpie el exceso de silicona

• Si está utilizando una moldura en J en la parte inferior de su pared, debe perforar orificios de drenaje en la parte 
inferior de la moldura en J según las pautas de la Applicación de modular sección de este documento

Uso de sellador de silicona

Recomendamos utilizar un sellador de silicona para sellar todas las esquinas, alrededor de todos los accesorios y para 
reparar los pequeños agujeros. La mejor manera de seleccionar una silicona del color correspondiente es comparar una 
muestra de Trusscore con el color que se muestra físicamente en el tubo de silicona en la tienda, ya que los colores y las 
marcas varían según la región.

Calor radiante 

Todas las fuentes de calor radiante deben estar protegidas y ubicadas con un espacio libre mínimo de 24" entre ellas y 
Trusscore Wall&CeilingBoard. Consulte al fabricante de cualquier calentador para obtener más pautas sobre el blindaje y 
los espacios libres necesarios antes de la instalación.

Pisos de epoxi

Al instalar Wall&CeilingBoard en un lugar que recibirá un piso de epoxi, el epoxi no se puede rociar sobre Trusscore 
Wall&CeilingBoard.

Instalaciones aprobadas por la CFIA, la USDA y la FDA

Trusscore Wall&CeilingBoard cumplen totalmente con los requisitos establecidos por la CFIA, el USDA y la FDA para 
áreas donde se preparan alimentos. En estas aplicaciones, se deben seguir las siguientes pautas.

• El producto está destinado exclusivamente a utilizarse en superficies que no entren en contacto con alimentos

• Todas las juntas deben sellarse con un compuesto de calafateo flexible aceptable para proporcionar una junta lisa, 
al ras e impermeable.

En Canadá, el sellador de primera calidad para cocinas y baños MONO® SILICONE MAX™ se puede utilizar para esta 
aplicación. En los EE. UU., el producto se comercializa como sellador de silicona 100 % para cocinas comerciales DAP. 
Ambos cumplen con la norma 21 de la FDA, CFR 177.2600 y están certificados según la norma n.° 51 de NSF/ANSI.

Planificación y preparación

• Verifique que las superficies estén rectas e instale listones o correas de enrasar donde sea necesario; 
asegúrese de que todas las barreras de vapor, etc. estén instaladas según el código antes de instalar Trusscore 
Wall&CeilingBoard

• Trusscore Wall&CeilingBoard debe instalarse perpendicularmente a las vigas del techo o a las cerchas del techo; 
cuando se deben instalar flejes adicionales, se deben instalar como mínimo tiras de enrasado o flejes de 1" x 4" o 
2" x 4"; si se instala en paralelo, las vigas deben estar a 16" de distancia entre centros.

• Si se requieren listones o flejes, se deben instalar perpendiculares a los elementos del marco a 24" entre centros.

• Instale bloques de madera (trozos cortos de madera para mayor soporte/cobertura) alrededor de todas las 
aberturas para sostener adecuadamente las molduras.

• Si va a colgar luces u otros elementos, instale el soporte adecuado en cada ubicación según sea necesario; nunca 
monte elementos directamente en Trusscore (continúa en la página siguiente (Continúa en la siguiente página)

https://trusscore.com/guides/epoxy-floors.html?hl=es
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Instalación vertical 

Orden de instalación

Si Trusscore Wall&CeilingBoard se instala verticalmente en las paredes 
de un proyecto además del techo, se recomienda instalarlo primero en 
el techo. [Mira cómo]

Instalación de techo

1. Corte la longitud del primer panel para la primera hilera. Coloque el 
panel de manera que la brida del tornillo apunte en dirección opuesta 
a la pared (Fig. 7). Asegúrese de que el panel esté paralelo a la pared 
exterior antes de fijarlo. Mida cada extremo y, si las medidas son 
iguales, el panel está paralelo.

2. Deje un espacio de 1/8" entre el lado de la lengüeta del panel y la 
pared. Fije al menos una vez cada 24" con los tornillos recomendados 
correspondientes. Recuerde dejar 1/4" de espacio libre en ambos 
extremos de los paneles para la expansión y contracción. Recuerde 
no apretar demasiado los tornillos.

3. Si el techo es más largo que la longitud de los paneles, los paneles 
deben unirse en el medio utilizando el kit de encaje a presión 
con canal H (Fig. 8). Consulte la sección Unión de paneles de la 
Aplicaciones de molduras sección de este documento para obtener 
más detalles.

4. Después de instalar la primera fila de paneles, instale 
inmediatamente la moldura en forma de J para la parte superior de la 
pared de abajo, presionando la moldura firmemente contra la cara 
del panel o paneles del techo con el canal orientado en dirección 
opuesta a los paneles y fíjela a la pared. Esto sostendrá el lado del 
panel del techo que no se fijó. Asegúrese de que la longitud de la 
moldura esté cortada 1/2" más corta en una esquina (Fig. 9).  

Nota: No se recomienda utilizar molduras para esquinas 
interiores en la parte superior o inferior de las paredes para estas 
instrucciones. Solo se deben utilizar en las esquinas verticales.

5. Una vez instalada la primera fila de paneles, se pueden instalar 
el resto de los paneles del techo. La lengüeta del segundo panel 
se insertará en la ranura del primer panel. Presione los paneles 
firmemente durante la instalación para asegurar una conexión 
adecuada. Una vez que los dos paneles estén firmemente 
interconectados, se puede fijar el panel agregado más recientemente.

Brida

1/2"  J Trim

Mida la distancia desde las paredes
hasta el borde de los paneles tanto
en la parte superior como en la
inferior.

Medida

Medida

4. Ceiling

Brida

Lengua

Wall&CeilingBoard

Kit de montaje a presión con canal en H

Fig. 9

Fig. 10

Fig. 8

Vista lateral del techo

Fig. 7

• No comience la instalación hasta que el edificio esté completamente cerrado, el equipo de calefacción/
refrigeración esté en funcionamiento y se haya eliminado cualquier humedad residual de la construcción

https://trusscore.com/videos/?videoid=1308
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6. Revise periódicamente la instalación para asegurarse de que los paneles sigan instalados en filas rectas y uniformes. 
Para ello, mida la distancia desde la pared hasta el borde de los paneles en ambos extremos del panel (Fig. 10). Si 
ambas medidas son idénticas, la instalación está correctamente alineada. Si las medidas son desiguales, deberá 
corregir la posición de los paneles.

7. Es posible que sea necesario recortar el panel final para que encaje. 
Consulte la paneles desgarrados sección para obtener detalles sobre 
cómo. [Mira cómo] Asegúrese de que haya un espacio de 1/8" entre 
el borde rasgado del panel y la pared.

8. Instale el último panel insertándolo en la ranura del panel anterior y 
luego instale inmediatamente la moldura en forma de J para la parte 
superior de la pared de abajo, presionando la moldura firmemente 
contra la cara del panel o paneles del techo con el canal orientado en 
dirección opuesta a los paneles y fíjela a la pared. Esto sostendrá el 
último panel del techo que no se fijó (Fig. 11).

1/2" J Trim

Fig.11

Fig.12
1/2" Gap

Instalación de rejilla de yeso en el techo

Wall&CeilingBoard se puede instalar como parte de una aplicación de cielorraso suspendido utilizando una rejilla de yeso, 
que está diseñada para aplicaciones en las que los materiales se sujetarán con tornillos. Si Trusscore Wall&CeilingBoard se 
instalará de esta manera, tenga en cuenta lo siguiente:

• Instale los paneles perpendicularmente a la rejilla de yeso

• Planifique su instalación con anticipación para que los marcos se puedan instalar directamente en la cuadrícula; 
son preferibles las vigas principales, pero también se pueden agregar vigas secundarias para sostener estos 
marcos

• Los paneles deben fijarse a la rejilla desde abajo para garantizar una instalación impermeable; no se pueden dejar 
caer en la rejilla en esta aplicación

• La rejilla debe estar dispuesta de manera que los paneles queden fijados a un mínimo de 24" entre centros

• Se sugiere un tornillo de acero inoxidable de cabeza plana n.° 12 x 3/4" para la fijación

Instalación en pared

1. Comience instalando la moldura de base o la moldura en J a lo 
largo de la parte inferior de la pared. Las pautas para la instalación 
de la moldura se pueden encontrar en Aplicaciones de molduras 
sección de este documento. Dondequiera que haya cortado la 
moldura superior en la esquina, asegúrese de hacer lo mismo con 
la moldura inferior.

2. Si utiliza una moldura en forma de J o una moldura para esquinas 
internas, comience por la esquina donde cortó la moldura en J 
Trim 1/2" más corta y desplace la pieza de moldura vertical desde 
la esquina 1/2" para dejar suficiente espacio para insertar el último 
panel de pared detrás de la moldura cuando haya terminado (Fig. 
12). Luego, instale las molduras perimetrales necesarias alrededor 
de las aberturas, como puertas o ventanas.

3. En la parte superior de las paredes, ahora puedes instalar J Trim 
restante.

https://trusscore.com/videos/?videoid=1075
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4. Corte la longitud del primer panel para la primera hilera.
Comenzando en la esquina donde cortó la moldura 
en J 1/2" más corta, coloque el panel con el lado de la 
lengüeta en la moldura de la esquina y el lado de la ranura 
(brida del tornillo) mirando hacia afuera de la pared (Fig. 
13). Asegúrese de que el panel esté paralelo a la pared 
exterior antes de fijarlo. Deje un espacio de 1/8" entre 
el lado de la lengüeta del panel y la moldura adyacente. 
Fije al menos una vez cada 24" con los tornillos 
recomendados.

5. Recuerde dejar 1/4" de espacio libre en ambos extremos 
de los paneles para que se expandan y contraigan. 
Recuerde no apretar demasiado los tornillos.

6. Una vez instalada la primera fila de paneles, se pueden 
instalar los paneles de pared restantes. La lengüeta del 
segundo panel se insertará en la ranura del primer panel. 
Presione los paneles firmemente durante la instalación 
para asegurar una conexión adecuada. Una vez que los 
dos paneles estén firmemente interconectados, se puede 
fijar el panel agregado más recientemente.

7. Revise periódicamente la instalación para asegurarse 
de que los paneles sigan instalados en filas rectas y 
uniformes. Para ello, mida la distancia desde la pared 
hasta el borde de los paneles tanto en la parte superior 
como en la inferior del panel (Fig. 14). Si ambas medidas 
son idénticas, la instalación está correctamente alineada. 
Si las medidas son desiguales, deberá corregir la posición 
de su tablero.

8. Es posible que sea necesario recortar el último panel para 
que encaje. Consulte la Paneles desgarrados Sección 
para obtener detalles sobre cómo hacer esto. [Mira cómo] 
Asegúrese de que haya un espacio de 1/8" entre el borde 
rasgado del panel y la pared.

9. Después de haber instalado el último panel en la pared, 
coloque la siguiente pieza de moldura de esquina 
directamente al lado de ese panel con el canal orientado 
en dirección opuesta a los paneles, asegurándose de que 
quede bien ajustada a la esquina y luego fíjela a la pared 
(Fig. 15).

10. Repita los pasos 4 a 9 para instalar los paneles restantes 
en cada pared.

11. Cuando llegues a la esquina con la que comenzaste, 
inserta el panel detrás de la pieza de moldura donde dejaste 
el 1/2" espacio libre. Asegúrese de gire el panel para dejar 
suficiente espacio detrás insertarlo completamente. De la 
moldura y luego deslícelo hacia atrás. Hacia la ranura del 
panel previamente instalado presionando firmemente para 
lograr una conexión adecuada (Fig. 16).

Mida la distancia desde las paredes
hasta el borde de los paneles tanto
en la parte superior como en la
inferior.

Medida

Medida

4. Pared

Último panel
En la pared

Vista superior

1/2" J Trim

Último panel
En la pared

Vista superior

1/2" J Trim

Brida

Lengua dentro 
J Trim

Fig. 13

Fig. 14

Fig. 15

Fig. 16

https://trusscore.com/videos/?videoid=1075
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Instalación horizontal

Orden de instalación
 
Si Trusscore Wall&CeilingBoard se instala horizontalmente en las
paredes de un proyecto así como en el techo, se recomienda 
comenzar con las paredes primero antes de instalar los paneles 
en el techo. [Mira cómo]

Instalación en pared 
  
1. Comience instalando Base Trim or J Trim lo largo de la 
parte inferior de cada pared. Las pautas para la instalación 
de la moldura se pueden encontrar en Aplicaciones de 
moldulars sección de este documento. 
  
2. Luego instale las molduras perimetrales necesarias 
alrededor de aberturas como puertas y ventanas. 
  
3. Corte la longitud del primer panel para la primera hilera.
Comenzando desde abajo, coloque el panel de manera 
que la brida del tornillo apunte en dirección opuesta al 
piso. Antes de fijar, use un nivel para asegurarse de que 
el panel esté correctamente alineado y deje un espacio 
de 1/8" entre el lado de la lengüeta del panel y la moldura 
adyacente (Fig. 17). Fije al menos una vez cada 24" con los
tornillos recomendados.

BridaNivel

Lengua dentro
J Trim

Fig. 17

Fig. 18

U Channel base

4. Deje un espacio libre de 1/4" en cada extremo del panel para permitir la expansión y contracción. No ajuste 
demasiado los tornillos.
 
5. Si la medida de la pared es más larga que la longitud de los paneles, los paneles deben unirse en el 
medio utilizando un kit de H Channel Snap-in Trim kit (Fig. 18). Consulte la sección Unión de paneles de la 
Aplicaciones de recorte sección de este documento para obtener más detalles.  
  
6. Una vez instalada la primera fila de paneles, se pueden instalar el resto de los paneles de la pared. La 
lengüeta del segundo panel se insertará en la ranura del primer panel. Presione los paneles firmemente 
durante la instalación para asegurar una conexión adecuada. Una vez que los dos paneles estén firmemente 
interconectados, se puede fijar el panel agregado más recientemente. 
  
7. Revise periódicamente la instalación para asegurarse de que los paneles sigan instalados en filas rectas y 
uniformes utilizando un nivel. Si los paneles no están nivelados, deberá corregir la posición de la tabla. 
  
8. Es posible que sea necesario recortar el panel superior para que encaje. Consulte la Paneles desgarrados 
ección para obtener detalles sobre cómo hacer esto. [Mira cómo]. Asegúrese de que haya un espacio de 1/8" 
entre el borde rasgado del panel y el techo.

9. Instale el panel superior insertándolo en la ranura del panel anterior.

https://trusscore.com/videos/?videoid=1367
https://trusscore.com/videos/?videoid=1075
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10. Después de haber instalado los paneles hasta el 
techo, instale la J Trim o Inside Corner Cove trim en 
cada esquina de la pared donde se encuentran los 
paneles. Coloque la moldura contra el panel con el canal 
orientado en dirección opuesta a él. Asegúrese de que 
quede bien ajustada a la esquina y luego fíjela a la pared 
(Fig. 19).  

11. Muévase a la pared opuesta a donde comenzó e 
instale las molduras y los paneles de la misma manera 
que en la primera pared. 
  
12. Instale los paneles en las paredes restantes insertando 
cada extremo del panel en las piezas de moldura 
verticales y deslizándolo hacia abajo primero en la pieza 
de moldura inferior, luego entrelazando la lengüeta y
la ranura para cada panel subsiguiente.

Instalación de techo 
  
1. Comience instalando la J Trim alrededor del
perímetro del techo. Coloque la moldura contra los 
paneles de la pared con el canal orientado en dirección 
opuesta a ella. Asegúrese de que quede bien ajustada a 
la esquina y luego fíjela al techo (Fig. 20).  

2. Trusscore Wall&CeilingBoard paneles deben instalarse 
en forma perpendicular a las vigas del techo. Si las vigas 
del techo no están visibles, utilice un detector de vigas 
para localizar su dirección (Fig. 21). 
  
3. Corte la longitud del primer panel para la primera 
hilera. Coloque el panel de manera que la brida 
del tornillo apunte en dirección opuesta a la pared. 
Asegúrese de que el panel esté paralelo a la pared 
exterior antes de fijarlo. Mida cada extremo y, si las 
medidas son iguales, el panel está paralelo. Deje un
espacio de 1/8" entre el lado de la lengüeta del panel y la
moldura adyacente. Fije al menos una vez cada 24" con los 
tornillos recomendados. 
  
4. Deje un espacio de 1/4" en ambos extremos del panel 
para permitir la expansión y contracción. No ajuste 
demasiado los tornillos. 
  
5. Si la medida del techo es más larga que la longitud 
de los paneles, los paneles deben unirse en el medio 
utilizando un H Channel Snap-in Trim kit. Consulte la 
sección Unión de paneles de la Aplicaciones de recorte 
sección de este documento para obtener más detalles. 

Horizontalmente
paneles instalados

Vista superior de 
la esquina

1/2" J Trim

Vista del techo: paneles perpendiculares a las vigas

Fig. 19

Fig. 20

Fig. 21
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Trusscore SlatWall  se integra perfectamente con Trusscore Wall&CeilingBoard. Esta sección le guiará a través del proceso 
deinstalación para integrar los dos productos en su proyecto.

Para obtener instrucciones y consideraciones aún más detalladas sobre la instalación de Trusscore SlatWall, visite el sitio 
Guía de instalación de paneles de listones Trusscore

H Channel 
Snap-In Trim Kit

Top Cap

Inside Cove Corner

J Trim

Integración de Trusscore SlatWall con Trusscore Wall&CeilingBoard

6. Una vez instalada la primera fila de paneles, se 
pueden instalar el resto de los paneles del techo. La 
lengüeta del segundo panel se insertará en la ranura del 
primer panel. Presione los paneles firmemente durante 
la instalación para asegurar una conexión adecuada. 
Una vez que los dos paneles estén firmemente 
interconectados, se puede fijar el panel agregado más
recientemente.

7. Revise periódicamente la instalación para asegurarse
de que los paneles sigan instalados en filas rectas y
uniformes. Para ello, mida la distancia desde la pared
hasta el borde de los paneles en ambos extremos del
panel. Si ambas medidas son idénticas, la instalación 
está correctamente alineada. Si las medidas son 
desiguales, deberá corregir la posición de los paneles 
(Fig. 22).

Mida la distancia desde las paredes
hasta el borde de los paneles tanto
en la parte superior como en la
inferior.

MedidaMedida

Techo

Fig. 22

8. Es posible que sea necesario recortar el panel final del techo para que encaje. Consulte la Paneles 
desgarrados Sección para obtener detalles sobre cómo hacer esto. [Mira cómo]. Asegúrese de que haya un 
espacio de 1/8" entre el borde rasgado del panel y la moldura adyacente. 
  
9. Instale el último panel del techo insertándolo en la ranura del panel anterior y en las molduras adyacentes a 
cada lado.

https://trusscore.com/resources/trusscore-slatwall-installation-guide.pdf
https://trusscore.com/videos/?videoid=1075
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La planificación y preparación del espacio de instalación deseado son los primeros pasos necesarios. Consulte la 
Planificación y preparación sección de esta guía de instalación.

Ubicación y distribución del área de instalación

1. Consulte la imagen a continuación para conocer el diseño de instalación recomendado (Fig. 23) y las medidas de 
espaciado adecuadas (Fig. 24). Es fundamental dejar un espacio adecuado entre los paneles Wall&CeilingBoard 
y el área del panel SlatWall para la H Channel Snap-In Trim que servirá como moldura de transición entre los dos 
productos. El espaciado sugerido es el mismo para las orientaciones de instalación horizontales y verticales de 
Trusscore Wall&CeilingBoard.

Trusscore Wall&CeilingBoard Trusscore SlatWall H Channel Snap-In Trim U Channel Base

1/4"1/4"

Altura deseada 
sobre el suelo

1-3/8" min

1/4" 1-1/8" min

Fig. 23 Fig. 24

2. Dentro del área de instalación de SlatWall, ubique y marque cada montante de la pared con un detector de montantes 
(Fig. 25). Use un nivel y un lápiz para marcar cada montante desde la parte superior hasta la parte inferior del área de 
instalación, asegurándose de que cada línea esté a plomo (Fig. 26).

Área de SlatWall

Tachuelas

Fig. 26Fig. 25

Cada panel SlatWall debe fijarse a los montantes cada 16" como mínimo desde el centro. Si los intervalos entre 
los montantes son mayores a 16", es posible que se requiera la instalación de bloqueos entre los montantes para 
brindar soporte suficiente a los paneles SlatWall, las molduras y cualquier Trusscore Wall&CeilingBoard adyacente, si 
corresponde.

3. Instale los paneles Trusscore Wall&CeilingBoard como se detalló anteriormente, dejando una abertura para la 
instalación de SlatWall según lo determinado por la guía de espaciado proporcionada en el Paso 1 (Fig. 27).
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Área de SlatWall

Nivel

Fig. 27

Por favor vea el Instalación en pared Sección de esta guía 
de instalación para obtener instrucciones detalladas sobre 
cómo instalar Trusscore Paneles de pared y techo en la 
pared es.

Conexión inferior

Trusscore SlatWall está diseñado para instalar fácilmente 
y de forma sobre paneles Wall&CeilingBoard totalmente 
orientada Trusscore directamente verticales y horizontales. 
[Mira cómo]

Al instalar los paneles SlatWall en una instalación vertical 
de Wall&CeilingBoard, apoye el borde inferior de la parte 
posterior del panel SlatWall directamente sobre el panel 
Wall&CeilingBoard que se encuentra debajo (Fig. 28). Una 
vez colocado, utilice un nivel para asegurarse de que esté 
nivelado horizontalmente antes de fijarlo (Fig. 29).

Fig. 28 Fig. 29

Al instalar los paneles SlatWall en una instalación horizontal Wall&CeilingBoard, hay dos configuraciones de instalación 
posibles dependiendo de la altura prevista del panel SlatWall inferior desde el suelo.

a. La distancia desde el piso hasta la parte inferior del primer panel SlatWall es un incremento uniforme de 16" (el ancho 
de la cara expuesta de los paneles Wall&CeilingBoard). La conexión resultante entre SlatWall y Wall&CeilingBoard se 
muestra a continuación (Fig. 30).

b. Si la distancia deseada desde el piso hasta la parte inferior del primer panel SlatWall no es un múltiplo par de 16", 
el panel Wall&CeilingBoard más cercano al piso debe cortarse al ancho adecuado para lograr la altura deseada del 
SlatWall (Fig. 31). La conexión resultante entre el SlatWall y el Wall&CeilingBoard se muestra a continuación.

Área de SlatWall

48" Altura prevista

Área de SlatWall

Altura personalizada prevista

Panel Wall&CeilingBoard rasgado

Fig. 30 Fig. 31

https://trusscore.com/videos/?videoid=1118
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Por favor, consulte la paneles desgarrados sección de esta guía de instalación para más paneles Trusscore 
Wall&CeilingBoard. [Mira cómo]

1. Antes de instalar el primer panel (inferior) de SlatWall, use un 
nivel para verificar que el panel Wall&CeilingBoard que está 
conectando se haya cortado/instalado en una línea recta y 
nivelada.

2. Si la instalación se realiza en un espacio con mucho movimiento 
de aire, coloque una gota de silicona dentro del borde inferior 
del panel SlatWall, donde se junta con el panel o paneles 
Wall&CeilingBoard (Fig. 32). Esto garantiza que el panel se 
mantenga fijo en su lugar. Este paso es opcional.

3. Fije el panel SlatWall a la pared a través de la brida del tornillo y 
en cada montante disponible.

No apriete demasiado los tornillos ya que esto interrumpirá la instalación de los paneles posteriores.

Instalación de los paneles SlatWall Trusscore restantes

Comenzando desde abajo, proceda con la instalación de los paneles SlatWall restantes.

1. Coloque un panel sobre el panel previamente instalado, alineando los extremos de ambos paneles (Fig. 33).

2. Empezando por un extremo y avanzando hacia el otro, aplique una suave presión hacia abajo (hacia el piso) para 
encajar el panel con el panel instalado anteriormente debajo. Sentirá y oirá un “chasquido” cuando los paneles se 
hayan encajado correctamente. (Fig. 34).

3. Fije el panel que acaba de colocar en su posición perforando un tornillo a través de las bridas ranuradas en cada uno 
de los montantes que marcó en un paso anterior.

4. Repita los pasos 1 a 3 anteriores para todos los paneles restantes.

Calafateo

Fig. 32

Fig. 33 Fig. 34

U Channel Base

Conexión lateral

Un H Channel Snap-In Trim Kit acomoda la transición entre los extremos de los paneles SlatWall y cualquier panel 
Trusscore Wall&CeilingBoard adyacente.

H Channel Snap-In

U Channel base

Hay dos componentes en el kit de moldura H 
Channel Snap-In:

• H Channel Snap-In

• U Channel base

https://trusscore.com/videos/?videoid=1075
https://vimeo.com/757270963/81df917d49?share=copy
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Asegúrese de quitar la base del canal U de la moldura a presión del canal H antes de comenzar.

1. Con una sierra eléctrica, corte el extremo de una H Channel Snap-In Trim a 
presión en un ángulo de 45° (ingleteado). Para obtener mejores resultados, 
coloque la cara terminada de la moldura hacia arriba para realizar el corte.

2. Coloque la moldura a presión del canal H hasta el área de instalación y haga 
una marca donde se une con el borde inferior del panel SlatWall más bajo. 
Corte la moldura a presión del canal H a escuadra en esta marca.

3.  Mida y marque 1-1/4" hacia adentro desde el borde inferior (extremo) de la 
moldura a presión del canal H. En la marca, haga un corte vertical en ambos 
separadores ranurados usando tijeras para hojalatero (Fig. 35).

4.  Con la punta de las tijeras para hojalatero, retire el material sobrante que 
quede entre la tijera vertical y el borde inferior (extremo) de la moldura (Fig. 
36). El material restante debe ser lo suficientemente pequeño como para 
permitir que la pieza de encaje a presión del H Channel Snap-In quede 
al ras sobre el Trusscore Wall&CeilingBoard que se encuentra debajo, sin 
obstrucciones.

Trusscore Wall&CeilingBoard Trusscore SlatWall

Vista superior

Instalación de SlatWall en la esquina de una habitación

3/4" J Trim

Fig. 35

Fig. 36

1-3/8" minimo

Vista superior

1-1/4"

H Channel Snap-In 
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Inside Cove Corner Trim

Conexión superior
 

Un H Channel Snap-In Trim Kit acomoda la transición entre los extremos de los paneles SlatWall y cualquier panel
Trusscore Wall&CeilingBoard adyacente.

Hay dos componentes en el kit de 
moldura H Channel Snap-In:

• H Channel Snap-In 
• U Channel base 

H Channel Snap-In

U Channel base

Trusscore Wall&CeilingBoard

Trusscore SlatWall

Side view

1. Coloque la base del canal en U de modo que, cuando se inserte el 
encaje a presión del canal en H, el borde exterior del encaje a presión 
del canal en H se alinee con la ranura de la fila superior del panel 
SlatWall (Fig. 37). Al fijar la base del canal en U a la pared, deje un 
espacio de aproximadamente 1/4" entre la base del canal en U y el panel 
Wall&CeilingBoard instalado sobre el área SlatWall. [Mira cómo]

Fig. 37

Espacio de 1/4"

Vista superior
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Fig. 38Aplicaciónes de molduras

Consejos de instalación

• Las tijeras para hojalatero son la herramienta más segura y fácil de usar para cortar molduras; para un corte más 
limpio, evite cerrar las hojas al final de un trazo [Mira cómo]

• Las molduras deben atornillarse al sustrato al menos una vez cada 24" y al menos a 4" del extremo del panel

• Si un área requiere más de 10’ de moldura continua, las molduras deben unirse firmemente con sellador desilicona 
colocado entre las dos piezas.

• Para crear una esquina hermética en las aberturas de puertas y ventanas, inserte una pequeña gota de masilla de 
silicona en la abertura del canal de las piezas de moldura antes de instalar los paneles.

 [Vídeo de descripción general de molduras]

Esquinas interiores

Una J Trim

Vista superior

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes

2.  Alternativamente, solo para instalaciones 
horizontales, la lengüeta del primer panel de 
Wall&CeilingBoard en la parte superior se 
puede insertar directamente en el canal del 
panel superior de SlatWall sin usar la moldura H 
Channel Snap-In. (Fig.38).

Trusscore Wall&CeilingBoard

Trusscore SlatWall

https://trusscore.com/videos/?videoid=1120
https://trusscore.com/videos/?videoid=1276


20 21

Inside Cove Corner

Vista superior

Esquinas exteriores

Outside Corner Rounded

Vista superior

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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Outside Corner Square

Vista superior

Parte inferior de la pared

Base Trim

Wall&CeilingBoard Panel

Lado derecho

No utilice molduras de base en pisos inclinados.

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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J Trim

Lado derecho

Para garantizar el drenaje, taladre orificios de 1/4" de diámetro en la parte inferior de la moldura en J antes de 
instalarla en la pared. Los orificios deben estar ubicados a 16" entre centros.

Aplicaciones de alta humedad

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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Parte superior de la pared

J Trim

Right side

Inside Cove Corner

Right side

Instalación vertical Instalación horizontal

Instalación horizontalInstalación vertical

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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Techo

J Trim

Inside Cove Corner

Right side

Instalación vertical Instalación horizontal

Instalación horizontal

Right side

Instalación vertical

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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Juntas de paneles

H Channel Snap-In Kit

Vista superior

Aberturas de puertas y ventanas

J Trim

J Trim

Para obtener información sobre el espacio necesario entre los paneles y molduras Wall&CeilingBoard, consulte página 8 & 12 para techos y página 9 & 11 para paredes
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Outside Corner 

Cómo reemplazar un panel dañado después de la instalación  [Mira cómo]

En la improbable situación de que un panel se dañe después de haber sido instalado, siga estos pasos para quitarlo y 
reemplazarlo para lograr un acabado uniforme. Ver la Guía de Cuidado y Mantenimiento

Las herramientas y materiales que necesitarás son:

1. Ajuste la profundidad de la sierra circular portátil 
a media pulgada, que es el grosor de un panel 
Trusscore Wall&CeilingBoard.

2. Utilizando la sierra, corte a través del centro del panel 
dañado, paralelo a las juntas del panel (Fig. 39).

Consejo profesional: Deje de cortar a medida que 
se acerca al techo, el piso o la pared y retire con 
cuidado el panel de las molduras usando una espátu-
la antes de cortar el panel restante en cada extremo

3. El lado del panel con la lengüeta debe deslizarse 
fácilmente fuera del panel adyacente (Fig. 40).

4. En el lado de la ranura que queda, haga otro corte a 
3/8" de la unión del panel en la dirección del corte 
anterior (Fig. 41) [página siguiente]

5. Ahora, incline el panel adyacente hacia un lado y 
retire los tornillos del panel dañado (Fig. 42). [página 
siguiente]

• Sierra circular de mano 
• Cinta métrica
• Taladro eléctrico 
• Tijeras de hojalatero 

• Espátula
• Silicona, transparente o blanca 
• Un panel Trusscore Wall&CeilingBoard que coincida con la longitud del panel dañado

Fig. 39

Fig. 40

https://trusscore.com/videos/?videoid=1293
https://trusscore.com/guides/care-and-maintenance.html?hl=es
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6. Corte la brida del tornillo del panel de reemplazo 
lo más cerca posible del cuerpo del panel. Se 
recomienda utilizar tijeras para hojalatero para este 
paso (Fig. 43)

7. Levante la lengüeta del panel adyacente existente y 
aplique un cordón de silicona de 1/2" de espesor a lo 
largo del montante detrás de este (Fig. 44).

8. Luego, aplique una tira de silicona más pequeña, de 
1/4" de espesor, directamente sobre la lengüeta del 
panel adyacente existente (Fig. 45). Si está utilizando 
un soporte, también se recomienda aplicar silicona 
en la parte posterior del panel de reemplazo (Fig. 46).

9. Inserte primero el extremo de la lengüeta del panel 
de reemplazo y, si es necesario, use una espátula 
para abrir las molduras adyacentes (Fig. 47). Luego, 
simplemente coloque el extremo de la ranura del 
panel de reemplazo sobre la lengüeta (con el cordón 
de silicona) del panel adyacente (Fig. 48).

10. Aplique una presión uniforme moderada a lo largo 
de la costura del panel de reemplazo y el panel 
adyacente donde se usó la silicona para asegurar una 
mejor adhesión (Fig.49). Si utiliza un soporte, aplique 
la misma presión también en toda la cara del panel de 
reemplazo. Limpie el exceso de silicona de la unión 
para completar la instalación.

Cortar

Fig. 41

Fig. 42

Fig. 43

Fig. 44

Fig. 46

Fig. 48

Fig. 45

Fig. 47

Fig. 49

Panel de reemplazoPanel adyacente
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Cómo fijar elementos (cuadros, estantes) a los Trusscore Wall&CeilingBoard

Si buscas decorar u organizar tu espacio colgando algunos cuadros o estanterías, te recomendamos usar Trusscore 
SlatWall, que se integra perfectamente con los paneles Trusscore Wall&CeilingBoard. Ofrecemos una amplia gama de 
accesorios SlatWall, incluidos ganchos, cestas y estantes que se encajan en su lugar con facilidad.

Si Trusscore SlatWall no satisface sus necesidades o ya ha instalado Trusscore Wall&CeilingBoard y debe montar o fijar 
elementos al producto, siga estos pasos.

Las herramientas y materiales que necesitarás son:

• Sierra de mano (es decir, sierra oscilante multiherramienta o sierra de calar) 
• Cinta métrica
• Taladro eléctrico

Al colgar un elemento directamente en un panel 
Trusscore Wall&CeilingBoard, los elementos nunca deben 
fijarse directamente sin soporte posterior.

Al colgar elementos livianos (es decir, de menos de 30 
libras) directamente de Trusscore Wall&CeilingBoard, 
recomendamos usar ganchos adhesivos como los 
ganchos Command™ o usar kits de pernos de palanca 
con resorte (Fig. 50). [Abajo]

Instalación de pernos de palanca con resorte
1. Perfore un orificio en Trusscore Wall&CeilingBoard 

y en cualquier material de soporte, si corresponde 
(Fig. 51). El tamaño del orificio depende del tamaño 
del perno de fijación que esté utilizando. Esto debería 
estar indicado en el paquete del perno de fijación.

2. Pase el perno a través del dispositivo de montaje que 
esté usando y asegúrese de que el extremo del perno 
esté atornillado en el centro de la palanca para que 
las alas se puedan doblar hacia abajo sobre las roscas 
del perno (Fig. 52).

3. Doble las alas hacia abajo e inserte el extremo del 
perno en el orificio. Empuje todo el conjunto en el 
orificio hasta que sienta que las alas salen detrás del 
panel Wall&CeilingBoard o del material de soporte 
(Fig. 53).

4. Tire suavemente hacia adelante todo el conjunto 
hasta que sienta que las alas se agarran contra la 
parte posterior del panel Wall&CeilingBoard o el 
material de soporte y luego proceda a apretar el 
perno hasta que el conjunto esté ajustado a la pared 
(Fig. 54).

Fig. 50

Fig. 51

Fig. 52

Fig. 53

Fig. 54

• Destornillador (Phillips)
• Dispositivo de montaje 

elegido
• Detector de montantes
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Fig. 57

Las costuras son
16 pulgadas
en el centro

Los artículos de peso moderado (entre 30 y 50 libras) (Fig. 55) deben 
fijarse directamente a la estructura de soporte de la pared o el techo 
(es decir, montantes o vigas) a través del panel Trusscore (Fig. 56). 
[Mira cómo] Los orificios de montaje deben ser ligeramente más 
grandes para permitir la expansión y contracción del producto.

Las ubicaciones de los montantes de la pared se pueden encontrar 
en las uniones de los paneles Wall&CeilingBoard cuando se 
instalan verticalmente (Fig. 57). Cuando los paneles se instalan 
horizontalmente en la pared o en el caso de los techos donde los 
paneles suelen instalarse perpendiculares a las vigas, se puede utilizar 
un detector de montantes o un imán potente para localizar los tornillos 
que indican la ubicación de un montante o una viga del techo (Fig. 58).

Objetos pesados
Los artículos pesados (más de 50 libras) deben montarse directamente 
en la estructura de soporte para evitar aplastar los paneles Trusscore.

Puede cortar el Trusscore en los puntos de montaje y luego usar 
espaciadores de metal para mantener los elementos pesados al ras de 
los paneles Trusscore pero sin aplastarlos.

1. Ubique los montantes de la pared o las vigas del techo como se 
mencionó anteriormente.

2. Mida y marque dónde se encuentran los puntos de montaje. (Fig. 
59)

3. Utilice espaciadores de metal lo suficientemente grandes para 
que quepan alrededor del tornillo o perno de montaje provisto (es 
decir, una pila de arandelas o tuercas).

4. Con un taladro o una sierra de corona, corte los orificios donde se 
ubicarán los puntos de montaje. Los orificios de montaje deben 
ser lo suficientemente grandes como para que los espaciadores 
encajen en el interior y ligeramente más grandes para permitir la 
expansión y contracción de los paneles circundantes. (Fig. 60)

5. Utilice suficientes espaciadores para que sobresalgan del orificio 
justo más allá del panel Trusscore.

6. Fije el artículo a la pared con los espaciadores detrás. (Fig. 61)

Fig. 56

Fig. 55

Fig. 58

Fig. 61

Fig. 60

Fig. 59

https://trusscore.com/videos/?videoid=1123
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Limpieza

A continuación se presentan algunas pautas que le ayudarán a manejar cualquier nivel de suciedad que encuentre su 
producto.

Limpieza diaria

Para eliminar la suciedad común y mantener la apariencia hermosa de su producto Trusscore, lávelo con una esponja o un 
paño suave y una solución de limpieza suaveVer la Guía de Cuidado y Mantenimiento

No se deben utilizar paños o estropajos de limpieza abrasivos ya que podrían rayar o alterar la superficie del producto.

Si la suciedad es difícil de eliminar, limpie con una solución de:

• 1/3 taza de detergente para ropa (por ejemplo, Tide®)

• 2/3 taza de fosfato trisódico (por ejemplo, TSP®)

• 3,79 L (1 galón) de agua

Limpiadores de polvo Swiffer®MT.Son muy útiles para eliminar el polvo de Trusscore Wall&CeilingBoard.

Borradores mágicos Mr. Clean®MT.Se puede utilizar para eliminar marcas en Trusscore Wall&Ceilingboard.

Lavado a presión

Cuando la limpieza a mano no es suficiente, se pueden utilizar hidrolavadoras con jabón suave y una esponja o paño 
suave, siempre que se sigan las pautas a continuación:

• La boquilla de lavado a presión debe estar al menos a 4-6 pies de distancia de la pared

• Utilice una hidrolavadora de tamaño pequeño a mediano con menos de 3000 psi

• Utilice un ángulo de boquilla de rociado amplio (se prefiere 40° o más) para distribuir la presión del agua a lo largo 
de la pare

Descargo de responsabilidad 

El fabricante no se hace responsable de los problemas relacionados con la expansión debido a las fluctuaciones de 
temperatura. Si existen grandes fluctuaciones de temperatura en el área de instalación de Trusscore, deje espacios de 
expansión y contracción en las molduras y el perímetro. Antes de la instalación, los paneles y molduras de Trusscore 
Wall&CeilingBoards deben aclimatarse para minimizar los problemas de expansión y contracción.

Como parte de nuestro enfoque en la innovación continua, Trusscore aprovecha los avances en la ciencia de los 
materiales para mejorar el rendimiento y el impacto ambiental de nuestros productos. Mediante el uso de procesos de 
producción sin aguas residuales, la incorporación de material reciclado en nuestros productos y el compromiso de utilizar 
materias primas con bajo impacto ambiental, estamos desarrollando productos de construcción más sostenibles.

Nuestro afán por desarrollar continuamente productos más atractivos, de mejor rendimiento y más sostenibles puede 
dar lugar a cambios menores en el color y la textura de nuestros productos en comparación con los productos fabricados 
anteriormente. Por lo tanto, instale productos del mismo paquete o palé al finalizar su proyecto para garantizar los 
mejores resultados posibles y minimizar las variaciones menores.

https://trusscore.com/guides/care-and-maintenance.html?hl=es


30 31

Presupuesto

Cara expuesta
16" (40.64 cm)

1/2" (1.27cm)

17-1/4" (43.82 cm)

Longitudes disponibles

8', 10', 12', 14',
16', or 20'

(244 cm, 305 cm, 366 cm, 
427 cm, 488 cm, 610 cm)
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Dimensiones de molduras

1"

1/2” J Trim

1-3/8"

5/8"

13/16"

Outside Corner

1-1/4"

1-1/4"

Base Trim

1-3/16"

1/2"

7/8"

F Trim

3/4"

15/32"

1-3/16"

1-1/8"

Inside Cove Corner

1-1/8"

1-1/4"

1/2"

1-5/8"

.525"

7/8"

Outside Corner Rounded

1-1/4"

45º H Channel

1-1/4"

9/16"

3/4"

3-1/2"

1/2" min

H Channel
Snap-In Kit
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